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Skimmer Olympic
Premium
Ndavod k pouziti a instalaci

POUZITI

Sbérac necistot slouzi k nasavani vody z hladiny bazénu filtracnim zarizenim.
Hmyz, listi a ostatni plovouci necistoty jsou nasadvany do sbérace a zachycovany
v situ na necistoty. Ke sbéraci lze pfipojit vyztuzenou hadici jak 5/4" (32 mm) tak
i6/4" (38 mm).

INSTALACE

Poznamka: K montézi budete potrebovat kfizovy sSroubovéak a nGiz s ostrym hrotem.
Hrany vyrazenych otvor( sbérace a vratné trysky ve sténé obrousenim zbavte
ostrych otrepl. Toto doporucujeme provést pred nasazenim félie do bazénu.

Pokyny pro montaz vratné trysky

a) Nainstalujte bazénovou félii a napustte bazén vodou tak, aby hladina vody
dosahovala cca 5cm pod Uroven pripojovaciho otvoru vratné trysky.

b) Ostrym nozem z vnéjsi strany stény bazénu vyriznéte félii z kruhového otvoru pro
pripojeni vratné trysky. Otvor ve félii vyfiznéte o cca 5-10 mm mensi, nez je otvor
ve sténé.

¢) Vezméte hadicovy trn a nasroubujte ho do téla vratné trysky. Jako tésnéni
pouzijte teflonovou pasku (nepouzivejte zadna lepidla nebo tésnici tmely).

d) Do kruhového otvoru ve sténé, zevnitr bazénu, vlozte vratnou trysku tak, aby
jedno gumové tésnéni bylo zevnitr bazénu a vné pak jedno korkové a druhé gumové
tésnéni. Vratnou trysku dobre utdhnéte.

e) Do otvoru v téle vratné trysky nasroubujte smérovou koncovku a nasmérujte tak,
aby nesmérovala k otvoru sbérace.

f) Vratnou trysku propojte s filtrac¢nim zafizenim pomoci hadic. Spoje zajistéte
hadicovymi sponami. Smér proudu vody vychazejiciho z trysky lze nastavit — natocte
vnitrni kouli trysky do zddané polohy. Proud vody by mél byt smérovan od otvoru
prepadu sbérace, aby bylo dosazeno optimalniho efektu stahovani povrchovych
necistot do sbérace. Je nutné, aby voda v bazénu ,rotovala“.




Pokyny pro montaz sbérace na sténu nadzemniho bazénu

a) Napustte bazén vodou tak, aby hladina vody dosahovala cca 5cm pod Groven
pripojovaciho otvoru sbérace.

b) Ostrym nozem z vnéjsi strany stény bazénu vyriznéte félii z obdélnikového
otvoru pro pripojeni sbérace. Otvor ve folii vyfiznéte o cca 5-10 mm mensi, nez je
otvor ve sténé.

¢) Do takto pripraveného otvoru vlozte tésnéni tak, aby prekrylo plech stény i folii.
Ostrym hrebikem z vnéjsi strany bazénu propichnéte félii ve vSech otvorech pro
pripojeni télesa sbérace.

d) Vezméte hadicovy trn a nasroubujte ho do télesa sbérace. Jako tésnéni pouzijte
teflonovou pasku (nepouzivejte Zzadna lepidla nebo tésnici tmely).

e) Do télesa sbérace vlozte klapku. Nez zacnete s instalaci sbérace na sténu bazénu
zkontrolujte spravné nasazeni klapky ve vstupni prirubé télesa sbérace. Klapka se
musi volné pohybovat.

f) Z vnéjsi strany bazénu prilozte téleso sbérace. Z vnitrni strany bazénu prilozte
prirubu.

g) Do otvorl v prirubé vlozte vSech 10 $roub a kfizovym Sroubovékem je postupné
dotahnéte.

h) Nasad'te kryt priruby smérem jak je na ni naznaceno (Sipka a napis TOP smérem
vzharu).

i) Sbérac propojte s filtra¢nim zarizenim pomoci hadic. Spoje zajistéte hadicovymi
sponami.

PROVOZ SBERACE

Optimalni hladina vody je ve stfedu prepadu sbérace. Denné Cistéte sito sbérace
nedistot. Sbérac naplnény vodou nesmi zmrznout. Pred prfichodem mraz( provedte
zazimovani bazénu dle pokynd uvedenych v ndvodu pro bazén.

PRACE S VYSAVACEM

Poznamka: Bazénovy vysavac neni soucasti baleni sbérace. Obratte se na svého
prodejce.

Vysavac slouzi k odstranéni necistot usazenych na dné pomoci filtracniho zafizeni.
Proud vody je pomoci hadice a hlavice vysavace nasavan cerpadlem do filtru, kde se
necistoty zachytavaji.

a) Sejméte viko sbérace. Ventil filtra¢ni jednotky prepnéte do polohy pro filtrovani
a filtra¢ni jednotku zapnéte.

b) Hadici od vysavace naplnte vodou (napf. proudem vody z vratné trysky).

¢) Podrzte volny konec hadice pod hladinou a pfipojte k nému talif. Pockejte, az

z talife za¢ne vytékat proud vody a pak talif rychle vlozte do télesa sbérace a pevné
ho usad'te nad sitem sbérace. Pfi nasazovani talife do sbérace dbejte na to, aby se
neprerusil sloupec vody v hadici a prvni konec hadice byl stile ponoreny pod vodou.
d) Na opacny konec hadice (ktery musi byt stale pod vodou) pripojte bazénovy
vysavac.

e) Nyni mUzete zacit vysavat. Pri vysavani dbejte na to, aby se hlavice vysavace
nedostala nad hladinu a nedoslo tak k zavzdusnéni sani. Vysavejte necistoty ze dna
pomalu, prudky pohyb vysavace rozvifi usazené necistoty.




f) Po skonceni vysadvani odpojte hadici od talife a talif vyjméte z télesa sbérace.
Na zavér vysavani doporucujeme provést kontrolu stavu filtrace, zda neni nutno
provést vycisténi filtru.

ZAZIMOVANI

Pred prichodem mraz( postupujte podle pokynid uvedenych v ndvodu pro bazén.
Na poskozeni mrazem se zaruka nevztahuje.

Vyhrazujeme si pravo na opravy a provedeni zmén obsahu toto navodu k pouziti
jako celku, nebo jeho ¢asti, bez povinnosti predchoziho upozornéni.

Kontakty
www.marimex.cz

Zakaznické centrum
tel.: 261222 111

e-mail: info@marimex.cz
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Skimmer Olympic
Premium
Ndavod na pouzitie a instalaciu

POUZITIE

Zberac necistot sa pouziva na cerpanie vody z povrchu bazéna filtra¢nym
zariadenim. Hmyz, listie a ostatné plavajlce necistoty s nasavané do zberaca
a zachytdvané v site na necistoty. K zberacu je mozné pripojit vystuzena hadicu
ako 5/4 (32 mm) tak i 6/4" (38 mm).

INSTALACIA

@ Poznamka: Budete potrebovat krizovy skrutkovac a ostry néz na montaz. mﬂ @
Hrany predradenych otvorov zberaca a vratnej trysky v stene zbavte ostrych
vy¢nelkov a obriste. Odporicame previest pred nasadenim félie do bazéna.

Pokyny na montaz spatnej trysky

a) Nainstalujte bazénovu féliu a napustte bazén vodou tak, aby hladina vody
dosahovala cca 5cm pod Groven pripdjacieho otvoru vratnej dyzy

b) Ostrym nozom z vonkajsej strany steny bazéna vyrezte féliu z kruhového otvoru
pre pripojenie vratnej trysky. Vyrezte otvor vo félii o priblizne 5-10 mm mensi ako
otvor v stene.

¢) Zoberte hrot hadice a zaskrutkujte ho do telesa spatnej trysky. Pouzite
teflénovd pasku (nepouzivajte ziadne lepidlo ani tmely) ako tesnenie.

d) Do kruhového otvoru v stene, zvnudtra bazéna, vlozte vratnu trysku tak, aby
jedno gumové tesnenie bolo zvnutra bazéna a zvonka potom jedno korkové

a druhé gumové tesnenie. Dotla¢n trysku dobre utiahnite.

e) Do otvoru v tele vratnej trysky naskrutkujte smerova koncovku a nasmerujte
tak, aby nesmerovala k otvoru zberaca.

f) Pripojte vratna trysku spat k filtcra¢nému zariadeniu pomocou hadic. Pripojte
hadicové svorky. Smer prddenia vody z dyzy je mozné nastavit - otocte vndtornu
gulovu trysku do pozadovanej polohy. Prad vody by mal byt smerovany od otvoru
prepadu zberaca, aby bol dosiahnuty optiméalny efekt stahovania povrchovych
necistot do zberaca. Je potrebné, aby voda v bazéne ,rotovala”“.




Pokyny pre montaz telesa zberaca na stenu nadzemného bazéna

a) Napustte bazén vodou tak, aby hladina vody dosahovala cca 5cm pod Uroven
pripajacieho otvoru zberaca.

b) Ostrym nozom z vonkajsej strany steny bazéna vyrezte féliu z obdiznikového
otvoru na pripojenie zberaca. Otvor vo félii vyrezte o cca 5-10 mm mensi, ako je
otvor v stene.

¢) Do takto pripraveného otvoru vlozte tesnenie tak, aby prekrylo plech steny

aj fFoliu. Ostrym klincom z vnltornej strany bazéna prepichnite féliu vo vsetkych
otvoroch na pripojenie telesa zberaca.

d) Vezmite hadicovy tfn a naskrutkujte ho do telesa zberaca. Ako tesnenie pouzite
teflédnova pasku (nepouzivajte Ziadne lepidla alebo tesniace tmely).

e) Do telesa zberaca vlozte klapku. Kym zac¢nete s inStalaciou zberaca na stenu
bazéna, skontrolujte spravne nasadenie klapky vo vstupnej prirube telesa zberaca.
Klapka sa musi volne pohybovat.

f) Z vnatornej strany bazéna prilozte teleso zberaca. Z vnitornej strany bazéna
prilozte prirubu.

g) Do otvorov v prirube vlozte vsetkych 10 skrutiek a krizovym skrutkovacom ich
postupne dotiahnite.

h) Nasadte kryt priruby smerom ako je na nej naznacené (Sipka a napis TOP
smerom nahor).

i) Zberac prepojte s filtracnym zariadenim pomocou hadic. Spoje zaistite
hadicovymi sponami

PREVADZKA ZBERNEHO ZARIADENIA X

Optimalna hladina vody je v strede prepadu kolektora. Denne Cistite sito zberaca
necistout. Vodny kolektor nesmie zamrznut. Pred prichodom mrazov urobte
zazimovanie bazénu podla navodu pre bazén.

PRACA S VYSAVACOM

Poznamka: Bazénovy vysavac nie je sticastou balenia bazénu. Obratte sa

na svojho predajcu. Vysavac slizi k odstraneniu necistét usadenych na dne
pomocou filtra¢ného zariadenia. Prid vody je pomocou hadice vysavaca
nasavany cerpadlom do filtra, kde sa necistoty zachytavaju.

a) Snimte vrchnak zberaca. Ventil filtracnej jednotky prepnite do polohy pre
filcrovanie a filtracnu jednotku zapnite.

b) Hadicu od vysavaca naplite vodou (napr. prddom vody z vratnej dyzy).

¢) Podrzte volny koniec hadice pod hladinou a pripojte k nemu tanier. Pockajte, az
kym z taniera nezacne vytekat prid vody a potom tanier rychlo vlozte do telesa
zberaca a pevne ho usad'te nad sitom zberaca. Pri nasadzovani taniera do zberaca
dbajte na to, aby sa neprerusil stipec vody v hadici a prvy koniec hadice bol stile
ponoreny pod vodou.

d) Na opacny koniec hadice (ktory musi byt stale pod vodou) pripojte bazénovy
vysdvac.

e) Moézete zacat vysavat. Pri vysavani dbajte na to, aby sa hlavica vysavaca
nedostala nad hladinu a nedoslo tak k zavzdusneniu sania. Vysavajte necistoty zo
dna pomaly, prudky pohyb vysavaca rozviri usadené necistoty.




f) Po skonéeni vysavania odpojte hadicu od taniera a tanier vyberte z telesa
zberaca. Na zaver vysdvania odporic¢ame spravit kontrolu stavu filtracie, ze ¢i nie
je nutné vycistit filter.

ZAZIMOVANIE

Pred prichodom mrazov postupujte podla pokynov uvedenych v ndvode pre
bazén. Na poskodenie mrazom sa zaruka nevztahuje.

Vyhradzujeme si prdvo na opravy a prevedenie zmien obsahu tohto ndvodu
k pouzitiu ako celku, alebo jeho ¢asti, bez povinnosti predchadzajiceho
upozornenia.

Kontakty
www.marimex.sk

Zakaznické centrum
tel.: +421 233 004 194

e-mail: info@marimex.sk
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Instrukcja uzytkowania i instalacji

PRZEZNACZENIE

Skimmer stuzy do zasysania wody z powierzchni basenu do urzadzenia
filtrujgcego. Owady, liscie i inne zanieczyszczenia ptywajace s3 zasysane
do skimmera i wytapywane na sicie do zanieczyszczen. Do skimmera mozna
podtaczy¢ zaréwno waz zbrojony 5/4" (32 mm), jak i 6/4" (38 mm).

INSTALACJA

Uwaga: Do montazu bedzie nam potrzebny wkretak krzyzowy i néz z ostrym
koncem. Usun ostre zadziory z krawedzi wczesniej wykonanych otworéw
skimmera i z krawedzi dysz zwrotnych w $cianie, szlifujac je. Zalecamy to zrobi¢
przed wtozeniem folii do basenu.

Zalecenia do montazu dyszy zwrotnej:

a) Zainstaluj folie basenowa i napetnij basen wodg, aby poziom wody osiggnat
okoto 5cm ponizej otworu przytaczeniowego dyszy zwrotne;j.

b) Ostrym nozem od strony zewnetrznej $ciany basenu wycinamy folie z okragtego
otworu do podtaczenia dyszy powrotnej. Otwér w folii wycina sie o okoto 5-10 mm
mniejszy od otworu w $ciance.

c) Wez koncoéwke prostg do weza i przykrec jg do korpusu dyszy zwrotnej. Jako
uszczelnienie stosujemy tasme teflonowa (nie stosujemy zadnych klejéw albo
kitdow uszczelniajacych).

d) Do okragtego otworu w $cianie, z zewnatrz basenu, wktadamy dysze zwrotna
tak, aby jedna gumowa uszczelka byta wewnatrz basenu, a na zewnatrz jedna
korkowa i druga uszczelka gumowa. Mocno dokrecamy dysze zwrotna.

e) Do otworu w korpusie dyszy zwrotnej wkrecamy koncéwke kolano i kierujemy
ja tak, zeby nie trafiata w strong otworu skimmera.

f) Dysze powrotna taczymy z urzadzeniem filtrujgcym za pomoca wezy. Potgczenia
zabezpieczamy opaskami do wezy. Kierunek strumienia wody wyptywajacej

z dyszy trzeba wyregulowaé — obracamy wewnetrzna kulistg cze$¢ dyszy we
wtasciwe potozenie. Strumien wody powinien by¢ skierowany od otworu
przelewowego skimmera, aby osiggng¢ optymalny efekt zbierania zanieczyszczen
powierzchniowych do skimmera. Trzeba, aby woda w basenie wirowata.




Instrukcje montazu skimmera do $ciany basenu naziemnego

a) Napetnij basen wodga, aby poziom wody osiggnat okoto 5 cm ponizej poziomu
otworu przytaczeniowego skimmera.

b) W celu podtaczenia skimmera, za pomoca ostrego noza, wytnij z zewnatrz
$ciany basenu folie z prostokatnego otworu. Wytnij otwér w folii o okoto 5-10 mm
mniejszy niz otwor w Scianie.

c) W tak przygotowany otwor wtdz uszczelke tak, aby zakryta blache $cienng

i folie. Za pomoca ostrego gwozdzia z zewnatrz basenu przebij folie we wszystkich
otworach w celu podtaczenia korpusu skimmera.

d) Wez koncowke prosta i wkrec ja w korpus skimmera. Uzyj tasmy teflonowej jako
uszczelnienia (nie uzywaj zadnych klejéw ani uszczelniaczy).

e) Wtéz klapke do korpusu skimmera. Przed zainstalowaniem skimmera w

$cianie basenu sprawdz, czy klapka jest prawidtowo przymocowana do kotnierza
wlotowego skimmera. Klapa musi sie swobodnie porusza¢.

f) Od zewnetrznej strony basenu umies¢ korpus skimmera. Od wewnetrznej
strony basenu przytacz kotnierz.

g) Wtéz wszystkie 10 srub w otwory kotnierza i dokre¢ je stopniowo za pomoca
srubokreta krzyzakowego.

h) Zatéz pokrywe kotnierza we wskazanym kierunku (strzatka i napis TOP w gére).
i) Podtacz skimmer do urzadzenia filtrujacego za pomoca wezy. Zabezpieczy¢
potaczenia za pomocg opasek zaciskowych.

UZYTKOWANIE SKIMMERA

Optymalny poziom wody to srodek otworu skimmera. Codziennie czy$cimy sitko
skimmera z zanieczyszczen. Skimmer napetniony woda nie moze zamarzngad.
Przed przyjsciem mrozow trzeba przygotowac basen do przezimowania zgodnie
z zaleceniami zamieszczonymi w instrukcji uzytkowania basenu.

PRACA Z ODKURZACZEM BASENOWYM

Skimmer stuzy do usuwania brudu osadzonego na dnie za pomoca urzadzenia
filtrujacego. Strumien wody jest zasysany przez pompe i gtowice skimmera

do filtra, w ktérym gromadzi sie brud.

a) Zdejmij pokrywe skimmera. Ustaw zawor jednostki filtrujacej w pozydji filtra

i wtgcz jednostke filtrujaca.

b) Waz skimmera napetnij wodga (np. strumieniem wody z dyszy zwrotnej).

¢) Przytrzymaj wolny koniec weza pod powierzchnig i przymocuj do niego talerz.
Poczekaj, az strumien wody wyptynie z talerza, a nastepnie szybko wtéz talerz
do korpusu skimmera i umies¢ ja mocno nad sitem skimmera. Wktadajac talerz
do skimmera, staraj sie, aby strumien wody w wezu nie zostat przerwany i aby
koncéwka weza byta nadal zanurzony pod woda.

d) Podtacz skimmer do przeciwnego konca weza (ktéry zawsze musi znajdowac sie
pod woda).

e) Teraz mozesz rozpocza¢ oczyszczanie. Podczas oczyszczania nalezy upewnic
sie, ze gtowica skimmera nie wystaje ponad powierzchnie i ze nie doszto

do zapowietrzenia. Zanieczyszczenia z dna odsysaj powoli, gwattowny ruch
skimmera spowoduje zamieszanie osadu.




f) Po zakonczeniu odsysania odtacz waz od talerza i wyjmij talerz z korpusu
skimmera. Po zakonczeniu odsysania
zalecamy sprawdzenie stanu filtra, a jesli to konieczne, filtr nalezy wyczyscic.

PRZYGOTOWANIE DO ZIMY
Przed nadejsciem mrozéw postepuj zgodnie ze wskazéwkami w instrukcji obstugi

basenu.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych mrozem.

Zastrzegamy sobie prawo do modyfikacji lub zmian w tresci niniejszej instrukgji
uzytkowania w catosci lub w czesci, bez uprzedniego powiadomienia.

Dane kontaktowe
www.marimex.cz

Centrum obstugi klienta
tel.: +420 261 222 111

e-mail: info@marimex.cz
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Gebrauchs- und Montageanleitung

VERWENDUNG

Der Skimmer saugt Luft von der Wasseroberfldche des Schwimmbeckens mit
Hilfe einer Filtereinrichtung an. Insekten, Bldtter und sonstige schwimmende
Verunreinigungen werden in den Skimmer angesaugt und in einem Sieb
aufgefangen. An den Skimmer kann ein verstarkter Schlauch angeschlossen
werden - 5/4" (32 mm) sowie 6/4" (38 mm).

Anmerkung: Fiir die Montage benétigen Sie einen Schraubenzieher und ein Messer

mit scharfer Spitze. Die scharfen Kanten der vorgestanzten Offnungen des Skimmers mﬂ
@ und der Einlaufdise in der Wand schleifen Sie zunéchst ab. Wir empfehlen Ihnen, es

noch vor dem Einlegen der Folie in das Schwimmbecken zu tun.

MONTAGE

Hinweise Ffiir die Montage der Einlaufdiise

a) Bringen Sie die Schwimmbecken-Folie an und lassen Sie so viel Wasser ein, bis
der Wasserpegel rund 5cm unterhalb der Anschluss6ffnung fiir die Einlaufdiise
reicht.

b) Benutzen Sie ein scharfes Messer, um von der Aul3enseite des Schwimmbeckens
ein rundes Loch fiir das AnschlieRen der Einlaufdiise auszuschneiden. Das Loch
sollte um etwa 5-10 mm kleiner als das Loch in der Wand sein.

¢) Schrauben Sie die zweite Schlauchkupplung an die Einlaufdise an. Benutzen
Sie zur Abdichtung ein Teflonband (benutzen Sie weder Klebstoff noch
Dichtungskitt).

d) Legen Sie die Einlaufdise in das Loch innerhalb des Schwimmbeckens so an,
damit sich innerhalb des Schwimmbeckens eine Gummidichtung und auRerhalb
eine Kork- sowie Gummidichtung befinden. Ziehen Sie die Einlaufdise gut nach.
e) Schrauben Sie an das Loch der Einlaufdise ein Richtungsendstiick an. Dieses
sollte nicht auf die Skimmerd&ffnung gerichtet sein.

f) Verbinden Sie den Skimmer und die Einlaufdise mit der Filtereinrichtung mit
Hilfe von Schlduchen. Fixieren Sie die Verbindungsstellen mit Schlauchklemmen.
Die Stromrichtung aus der Dise kann eingestellt werden — drehen Sie die innere
Disenkugel in die gewiinschte Position. Der Wasserstrom sollte auf die




OFffnung des Skimmer-Uberfalls gerichtet sein, um das optimale Ableiten von
Verunreinigungen von der Oberflache in den Skimmer zu gewdhrleisten. Das
Wasser muss im Schwimmbecken ,stromen”.

Montageanleitung Fiir den Wandskimmer Ffiir oberirdische Schwimmbecken

a) Lassen Sie so viel Wasser in das Schwimmbecken ein, damit der Wasserpegel ca.
5cm unterhalb die Anschluss6ffnung des Skimmers reicht.

b) Mit einem scharfen Messen schneiden Sie von der AuRenseite des
Schwimmbeckens die Folie aus der rechteckigen Anschluss6ffnung des Skimmers
aus. Die Offnung in der Folie muss um ca. 5-10 mm kleiner als die Wandéffnung
sein.

¢) In diese Offnung legen Sie die Dichtung so ein, damit diese das Blech der
Wand und die Folie abdeckt. Mit einem scharfen Nagel durchstechen Sie von der
AuRenseite des Schwimmbeckens die Folie in allen Offnungen fiir den Anschluss
des Skimmer-Korpers.

d) Nehmen Sie die Schlauchkupplung und schrauben Sie diese an den Skimmer-
Koérper. Benutzen Sie zur Abdichtung ein Teflonband (benutzen Sie weder
Klebstoff noch Dichtungskitt).

e) Legen Sie in den Skimmer-Kérper die Klappe ein. Bevor Sie den Skimmer an
die Wand des Schwimmbeckens montieren, Gberpriifen Sie die korrekte Montage
der Klappe im Eingangsflansch des Skimmer-Kérpers. Die Klappe muss sich frei
bewegen kénnen.

f) Von der AuRenseite des Schwimmbeckens legen Sie den Skimmer-Kérper an.
Von der Innenseite des Schwimmbeckens legen Sie den Flansch an.

g) Legen Sie in die Offnungen der Flansch alle 10 Schrauben ein und ziehen Sie @
diese mit einem Kreuzschraubenzieher fest.

h) Setzen Sie die Flansch-Abdeckung in der Richtung auf, die darauf angedeutet
ist (Pfeil mit der Aufschrift TOP nach oben).

i) Verbinden Sie den Skimmer mit der Filtereinrichtung mit Hilfe von Schlduchen.
Fixieren Sie die Verbindungsstellen mit Schlauchklemmen.

BETRIEB DES SKIMMERS

Der optimale Wassertand ist in der Mitte des Skimmeriberlaufs. Sie sollten das
Sieb des Skimmers taglich reinigen. Der Skimmer darf nicht einfrieren, wenn er
mit Wasser gefllt ist. Noch vor dem ersten Frost sollte das Schwimmbecken
winterfest gemacht werden - siehe Hinweise in der Gebrauchsanleitung fir das
Schwimmbecken.

BENUTZUNG DES BODENSAUGERS

Der Bodensauger dient zur Beseitigung von Unreinheiten am Boden mit Hilfe
einer Filteranlage. Der Wasserstrom wird durch den Schlauch und Saugkopf von
der Pumpe in die Filteranlage angesaugt, wo die Unreinheiten haften bleiben.

a) Nehmen Sie die Abdeckung des Skimmers ab. Das Ventil der Filtereinheit
schalten Sie in die Position fir das Filtrieren und schalten Sie die Filtereinheit ein.
b) Fiillen Sie den Schlauch des Saugers mit Wasser (z.B.: mit dem Wasserstrahl an
der Einlaufdise).




¢) Halten Sie das freie Ende des Schlauchs unter die Wasseroberfldche und
schlieBen Sie den Teller an. Warten Sie, bis aus dem Teller das Wasser zu laufen
beginnt, legen Sie den Teller dann schnell in den Skimmer-Kérper und montieren
Sie ihn Gber dem Sieb des Skimmers fest. Beim Einsetzen des Tellers in den
Skimmer achten Sie darauf, dass der Wasserpegel im Schlauch erhalten bleibt und
das erste Ende des Schlauchs immer in Wasser getaucht ist.

d) An das entgegengesetzte Schlauchende (das immer in Wasser getaucht sein
muss) schlieBen Sie den Poolsauger an.

e) Jetzt kénnen Sie zu Saugen beginnen. Beim Saugen achten Sie darauf,

dass der Kopf des Saugers nicht unter die Wasseroberfliche kommt und die
Saugvorrichtung mit Luft gefillt wird. Saugen Sie den Boden langsam, da abrupte
und schnelle Bewegungen des Saugers die Unreinheiten aufwirbeln kénnten.

f) Nach dem Saugvorgang stecken Sie den Schlauch aus dem Teller aus und
entnehmen Sie den Teller aus dem Skimmer-Kérper. Wir empfehlen Ihnen, nach
dem Saugen den Filter zu kontrollieren, ob dieser nicht gereinigt werden muss.

UBERWINTERN

Noch vor dem ersten Frost machen Sie das Schwimmbecken entsprechend den
Anweisungen in der Bedienungsanleitung winterfest.
Frostschdden fallen nicht unter Garantieméangel.

Wir behalten uns das Recht auf Korrekturen und Inhaltsdnderungen dieser
Bedienungsanleitung als Ganzen, oder deren Teile, vor ohne darauf im Voraus
hinweisen zu missen.

Kontaktinformationen
www.marimex.cz

Kundencenter
tel.: +420 261 222 111

e-mail: info@marimex.cz
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Instructions for use and installation

USE

The collector is used for drawing water from the pool surface through the
filtering device. Insects, leaves, and other dirt floating on the surface are sucked
into the collector and trapped in a screen for dirt. Both a 5/4 ,,(32mm) and a 6/4"
(38 mm) reinforced hose can be connected to the collector.

Note: You will need a cross-head screwdriver and a knife with a sharp tip for the
installation. Remove sharp burrs from the edges of the collector’'s pre-made holes
and from the edges of the return nozzles in the wall by grinding them down. We
recommend that this be carried out before putting the foil into the pool.

INSTALLATION

Instructions For installing the return nozzle

a) Install the pool foil and fill the pool with water so that the water level reaches
about 5cm below the return hole of the return nozzle.

b) Using a sharp knife, cut the foil from the circular hole for the connection of the
return nozzle from the outside of the pool wall. In the foil, cut a hole that is about
5-10mm smaller than the hole in the wall.

¢) Take hose connection, and screw it into the body of the return nozzle. Use
teflon tape (do not use any glues or sealants) as a seal.

d) Insert the return nozzle into the round hole in the wall from the inside of the
pool such that one rubber seal is inside the pool and one seal cork and one rubber
seal is outside the pool. Tighten the return nozzle well.

e) Screw the guide terminal into the hole in the return nozzle body, and direct it
such that it does not point toward the hole of the collector.

f) Connect the return nozzle to the filtration device using the hoses. Secure the
connections with hose clips. The direction of the water flow from the nozzle can
be adjusted - rotate the inner nozzle ball to the desired position. The water flow
should be directed away from the collector overflow hole to achieve the optimal
effect of drawing the surface debris into the collector. It is necessary for the
water in the pool to ,rotate”.




Instructions fFor collector installation on the wall of a non-recessed pool

a) Fill the pool with water so that the water level is approximately 5cm below the
level of the collector connection hole.

b) Using a sharp knife from the outside of the pool wall, cut the film from the
rectangular hole for the collector connection. Cut the hole in the foil about

5-10 mm smaller than the hole in the wall.

¢) Insert the seal into the hole so that it covers both the wall plate and the foil.
Using a sharp nail from the outside of the pool, pierce the film in all openings for
the collector body connection.

d) Take the hose mandrel and screw it into the collector body. Use Teflon tape as
a seal (do not use any adhesives or sealants).

e) Insert a flap into the collector body. Before installing the collector on the pool
wall, check that the flap is correctly fitted to the collector inlet flange. The flap
must move freely.

f) Place the collector body from outside the pool. Apply a flange from the inside
of the pool.

g) Insert all 10 screws into the flange holes and tighten them gradually using

a Phillips screwdriver.

h) Insert the flange cover as indicated (arrow and TOP pointing up).

i) Connect the collector to the filter unit with hoses. Secure the connections with
hose clamps.

OPERATION OF THE COLLECTOR

The optimum water level is at the centre of the collector overflow hole. Clean the @
screen of the dirt collector on a daily basis. The collector must not freeze when

it is filled with water. Carry out the winterization of the pool according to the

instructions in the pool's manual before the Ffirst frost comes.

WORK WITH A VACUUM CLEANER

Note: The vacuum cleaner is not included to the package. Contact your vendor.
The vacuum cleaner is used to remove impurities settled on the bottom with

a filtration system. The vacuum cleaner sucks with a hose a flow of water driven
by a pump to the filter where the impurities are trapped.

a) Remove the top cover of the skimmer. Switch over the valve handle of the
filtration unit to the filtration position and switch on the unit.

b) Fill the vacuum cleaner hose with water (for instance by water from the return
nozzle).

c) Keep the free end of the hose below the water level and connect the plate.
Wait until water starts to flow from the plate and then insert the plate to the
body of the skimmer and seat it firmly above the basket of the skimmer. When
seating the plate to the skimmer take care and don't cut off the column of water
in the hose and keep the free end of the hose below the water level.

d) Connect the vacuum cleaner to the free end of the hose (it must be always
below the water level).

e) Now you can start cleaning with the vacuum cleaner. Make sure the head of the
cleaner gets not out from water




during the cleaning as it could take some air in the suction. Slowly remove
impurities from the bottom, any quick movement of the cleaner could disturb the
settled impurities.

f) After the completion of the cleaning, disconnect the hose from the plate and
take the plate out from the body of the skimmer.

We recommend to check the condition of the filtration unit at the end of cleaning
and to find out whether it is necessary to clean the filter.

PREPARATION FOR WINTER

Before the freezing temperature start, take measures specified in the instruction
for the use of the swimming pool. Frost damage is not covered under warranty.

We reserve the right to make changes to the contents of this manual for use as
a whole or part thereof without prior notice.

Contact information
www.marimex.cz

Custome Centre
tel.: +420 261 222 111

e-mail: info@marimex.cz
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Hasznalati és telepitési Gtmutatd

RENDELTETES

A szkimmer szennyez6dés gy(jtével és sziirével a medence vizszintjérdl lehet
eltavolitani a szennyez&déseket. A szkimmerbe szivott vizb6l a szlirékosar szdri

ki a viz szinén Gsz6 legyeket és bogarakat, leveleket és egyéb szennyezédéseket.
A szkimmerhez 5/4"-0s (32 mm) vagy 6/4"-os (38 mm) merevitett fald tomlét lehet

csatlakoztatni.
TELEPITES ﬁ \
@ Megjegyzés: a szereléshez éles és hegye késre, valamint kereszthornyos @

csavarhuzora lesz sziiksége. A szkimmer nyildsarél, valamint a befavé fFavokarol
tavolitsa el az esetleges sorjakat és torje le az éles éleket. Ezt a medence félidra
valo felszerelés el6tt hajtsa végre.

A beflvé Flivoka szerelése

a) A medencét allitsa 6ssze, és a medencébe engedjen annyi vizet, hogy a vizszint
a befuvo favodka alatt kb. 5 cm-re legyen.

b) A medence kiilsé felérdl vagjon ki egy kor nyilast a befavé flvoka
beszereléséhez. A félidban a nyilds atmérdje legyen 5 - 10 mm-rel kisebb, mint
a falba vagott nyilas dtmérdje.

c) A tomlécsatlakozot csavarozza a befivé Fivokahoz. Tomitésként a mellékelt
teflonszalagot hasznalja. Ne hasznaljon ragaszté vagy tomité anyagokat.

d) A falban kivagott nyildsba belilrél dugja be a befavé favédkat gy, hogy

a medencén belll egy gumi témités legyen, a medencén kivil pedig a parafa és
a masik gumi tomités. A befuvo favokat erésen csavarozza 6ssze.

e) A beflvo fivdkaba csavarozza be az vizdramlat irdnyat meghatarozé golyds
Favokat, és Ugy allitsa be, hogy ne nézzen a szkimmer felé.

f) A befavé Favokat tomlo segitségével csatlakoztassa a szlir6 egységhez.

A tomlécsatlakozast témlébilinccsel rogzitse. A befavé Fivokabol kidramlo
levegé irdnyat be lehet allitani, ehhez a furatos golyé flivokat allitsa be a kivant
irdnyba. A bedramlé viz irdnya legyen ellentétes a szkimmer beszivé nyildsaval,
hogy a medence vizét a szennyezddésekkel egyiitt a szkimmer ajtéhoz terelje.
A bedllitas akkor helyes, ha a medencében ,forog” a viz.




A szkimmer szerelése a talaj feletti medence falahoz

a) A medencét allitsa 6ssze, és a medencébe engedjen annyi vizet, hogy a vizszint
a szkimmer nyildsanak a fels6 szélétél kb. 5 cm-re legyen.

b) A medence kiilsé felérdl vagjon ki egy négyszdg nyildst a szkimmer
beszereléséhez. A félidban a nyilas legyen 5-10 mm-rel kisebb, mint a falba vagott
nyilds mérete.

c) Az igy elGkészitett nyilasra tegye ra a tomitést Ggy, hogy a teljes keriileten
letakarja a falat és a folidt. Egy hegyes szeggel, a medence kiilsé felérél szirja at
a foliat a csavarok részére.

d) A toml6csatlakozot csavarozza a szkimmerbe. Tomitésként a mellékelt
teflonszalagot hasznalja. Ne hasznaljon ragasztd vagy tomité anyagokat.

e) A szkimmerbe szerelje be az ajtoét. A szkimmer beszerelése elétt ellenérizze

le az ajtd helyes beszerelését a szkimmer hazaba. Az ajtdnak szabadon, akadaly
nélkil kell mozognia.

f) A medence kiilsé felérél tegye a szkimmert a nyildsra. A medence belsé
részérél tegye a keretet a nyildsra.

g) A keret furataiba dugja be a 10 darab csavart, majd keresztirdnyban hizza meg
a csavarokat egy csavarhuzéval.

h) A keret fedelet tegye a keretre (a nyil és a TOP felirat felfelé nézzen).

i) A szkimmert toml6 segitségével csatlakoztassa a szliré egységhez.

A tomlécsatlakozast tomldbilincesel rogzitse.

A SZKIMMER HASZNALATA

Akkor optimalis a vizszint, ha a szkimmer bemenet kézepéig ér. A szkimmer @
kosarat naponta tisztitsa meg. A vizzel teli szkimmert nem szabad fagynak kitenni.

A téliid6szak beallta elétt a medencét a medence hasznalati Gtmutatéja szerint

készitse fel télre.

A PORSZIVO HASZNALATA

Megjegyzés: a medence porszivd nem része a szkimmernek. Forduljon a medence
eladdjahoz. A porszivéval a medence fenekérdl lehet elszivni a lerakédott
szennyez&déseket. A porszivé fej és a tomlé segitségével a medence porszivd

a vizet a sz(ir6be tovabbitja, ahol a szennyezédéseket a sziiré felfogja.

a) Vegye le a szkimmer fedelet. A szliréegység szelepét kapcsolja szirési
izemmod allasba, majd kapcsolja be a szlir6egységet.

b) A porszivé tomléjét toltse fel vizzel (pl. a befavd Favdkaval).

c) A porszivé szabad végét tartsa a viz alatt, és csatlakoztassa hozza

a porszivotarcsat. Varja meg, amig a porszivotarcsaboél folyni nem kezd a viz, majd
a tarcsat gyorsan tegye a szkimmerbe a kosar folé. A porszivotarcsa szkimmerbe
helyezése kdzben ligyeljen arra, hogy a vizoszlop ne szakadjon meg, és a tomlé
masik vége folyamatosan a vizben legyen.

d) A viz alatt lévé tomlS végére szerelje fel a medencefenék porszivot.

e) Megkezdheti a fenék kiporszivézasat. A porszivézas kdzben tgyeljen arra,
hogy a porszivo fej ne keriiljon a vizszint f6lé, mert a rendszer leveg6t szivna be.
A medencefenék porszivozasat lassan végezze, mert a gyors mozgassal csak
folzavarja a szennyez6dést.

f) A porszivozas befejezése utdn a tomlét hizza le a porszivotarcsarol és




a tarcsat vegye ki a szkimmerbél. A porszivozas utan ellendrizze le a szlirGegység
telitédését, eléfordulhat, hogy a szirét is ki kell tisztitani.

TELI IDOSZAKRA VALO FELKESZITES

A téliid6szak beallta elétt a medencét a medence hasznélati Gtmutatdja szerint
készitse fel télre. A fagy okozta sériilésekre a garancia nem vonatkozik.

Fenntartjuk a jogot a jelen dokumentum tartalmanak az elézetes bejelentés
nélklli megvaltoztatdsara, javitasara vagy kiegészitésére.

Kapcsolati adatokat
www.marimex.cz

Ugyfélkozpont
tel.: +420 261 222 111

e-mail: info@marimex.cz




CZ: Seznam dild

1 - Viko, 2 - Talif pro vysavag, 3 - Sito, 4 - Télo skimmeru, 5 - Klapka, 6 - Tésnéni
skimmeru, 7 - Pfiruba, 8 - Sada Sroub s krizovou hlavou: 10 ks, 9 - Kryt priruby,
10 - Hadicovy trn-koleno 32/38 mm, 11 - Hadicovy trn 32/38m + Vratna tryska s
kompletnim tésnénim, 12 - Teflonova paska.

SK: Zoznam dielov

1-Vrchnak, 2 - Tanier na vysavac, 3 - Sito, 4 - Telo skimmera, 5 - Klapka, 6 -
Tesnenie skimmera, 7 - Priruba, 8 - Set skrutiek s krizovou hlavou: 10 ks, 9 - Kryt
priruby, 10 - Hadicovy tfn-koleno 32/38 mm, 